m hauteur totale de l'équipement

max.

172

surface de heurt
(a recouvrir de sol amortissant)

max.
@ 0,49
=
x —
a ~ . ,
= S _|niveau zéro
o
\D-
o
0,35 cadre a encastrer
X, bé’ron

hauteur maximale de chute libre

EN 1176

Lx vissage:
écrou borgne autofreiné zingué DIN 986-M16;
rondelle plate zinguée DIN 125-¢17

Détail 1/10

6 a

sol amortissant
niveau zéro|

cadre 3 encastrer

/\/“ ™~

/ 10 m? \\fonda’rion en béton / v

/ D‘O, \ N >
| b Jv

\ /

\/

| 3,49 \

Déterminez 'emplacement de l'équipement en tenant compte de la surface de heurt (espace de
chute).

Effectuez les travaux de déblai selon le dessin.
Prenez en considération qu'une terre meuble est indispensable pour effectuer un montage stable.

Remplissez le trou de béton non-armé de la classe C20/25, placez-y l'ancrage ef réglez-le par
un niveau a bulle.

Apres la fin de prise du béton, vissez la corne rotative au cadre d'ancrage comme suit:

Bride du coussinet - rondelle - écrou borgne autofreinég M16.

Pour la surface de heurt autour de 'équipement, il faut prévoir un sol amortissant dont la
qualité présente un niveau approprié d'amortissement de choc qui correspond a une hauteur de
chute libre d'au moins 600 mm (voir EN 1176-5).

Conformément aux instructions de maintenance, contrélez les vissages aprés 4 a 5 semaines et
resserrez, si nécessaire.

Veuillez transmettre au personnel compétent les outils particuliers fournis (par ex. clé hexagone

sol naturel

Allen) ainsi que foute documentation spécifique importante pour la gestion de sécurité selon la norme
EN 1176-T7 comme par ex. facture, bon de livraison, confirmation de commande, instructions de monfage

et d'enfretien.
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